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عميدة محمد شعلان

�‡hÒ∫ يُـقَدĦم هـذا البـحث دراسة تحـليـليـة لغـوية لـنقش جـديـد من موقع جَـدْرَانĒ أطلـقت البـاحثـة علـيه: "جَــدْرَان ١"Ē وهـو أول نقش من نـقوشK�
اĠـنـطـقـة يُحـصل عـلـيه. وتـنـوي البـاحـثـةĒ في حـال حـصولـهـا عـلى نـقـوش جديـدة أن تـعـطـيهـا أرقـامـاً مـتتـابـعـة. وبـعد الاطـلاع على مـدونـات الـنـقوش
اليمنيـة القدėةĒ بشكل عـامĒ والسبئية بـشكل خاصĒ اĠعروفة حـتى الآنĒ تبě أن نقش جَدْرَان جديـدĒ ولم يسبق أن نشر من قبل(٢). ويُستدل من
Ēـقـابـر(٣). وقـد وضع  أصـحـاب الـنـقش نـقـشـهم هـذا بـعـون (مـعـبـودهم) ربعĠـتـعـلـقـة بـبـنـاء اĠا Ēمـحـتـوى الـنـقش أنه واحـد من نـقـوش الـبـنـاء الـسـبـئـيـة
وحاميـهم (اĠعبود) عثتــــ [ر]. كما تجدر الإشارة هـنا إلى أن اسم القبيـلة نكعنĒ لم يَسْـبق ذكرها من قبل في النـقوش اليمنـية القدėةĒ وكذلك في

  .Ĥعروفة في تاريخ اليمن القدĠا Ēإضافة جديدة إلى أسماء القبائل اليمنية الأخرى Ēصادر التاريخية; وبذا يعد الاسم نكعنĠا

Abstract. This paper presents a linguistic analysis of a new inscription from Gadran site. Named Ga-
dran 1, the inscription is the first one found in the location. If others are found, they will be numbered
successively. After examining the known corpus of the ancient Yemeni inscriptions in general, and Sa-
baean inscriptions in particular, it is obvious that the inscription of Gadran is a new unpublished one.
On the basis of its content, it is concluded that this inscription belongs to the Sabaean tomb structure
inscriptions. The transcribers of the inscription had performed it with the help of (their god) RBb' and
their defender (the god) 'TT[R]. It is necessary to point out here that neither ancient Yemeni inscrip-
tions nor historical sources have mentioned the tribe's name NK'N. Thus, the name NK'N is a new addi-
tion to the names of Yemeni tribes known in ancient Yemeni history.

(ص ص ٦٥ - ٧٤)   ردمد ٨٩٤٧-١٣١٩

Ēفي الجـــانـب الأيـــســـر مـن الـــنـــقش قــــد تـــلـــفت               
               ومع ذلك يـكـاد يـكـون محـتـوى الـنـقش مـكـتملاً.
               اĠلاحـظ في هـــذا الـــنـــقش: أن الـــســـطــر الأول
  Ēمــنه تــكــاد تــكــون حــروفه جــمــيــعـــــاً كــبــيــــــرة               
               وبـــالأبـــعـــاد نـــفـــســـهـــاĒ أي أن طـــول كل حـــرف  
               مـــنـــهــا حـــوالي ٧سـم; أمــا بـــقـــيـــة الأحــرف في 
              الـــســطـــور الأخـــرىĒ فــطـــول كل حـــرف مــنـــهــا   

             حوالي ٥سم.
gI??M?�« a?¹—Q??ð∫  بــنــاء عـــلى ĥط الخطė Ēـــكن إرجــاع تــأريخ

               النقش إلى حوالي القرن الثالث اĠيلادي.

wÐdF�« ·d(UÐ hM�«

١-  ثْ و ب/ أ ز أ د/ و أ ث ت هـ و/ ن ع .../.]

—�gIM�« r∫       جَدْرَان ١ . 

�gIM�« …œU∫          حجر جيري.

�??gI?M??�« —b?B∫   جَــدْرَانĒ ويــوجــد الــنــقش حــالــيـاً فـي الجـدار

Ēــنـــزل أحــد أبـــنــاء قـــريــة الجـــيــرفĠ الــغـــربي                  
                   ويدعى محمد غالب الديلمي.

√gI?M??�« œU?F??Ð∫    الــطـول ٣٤سـمĒ الــعـرض ٥ر٢٤ سـم. إرتــفـاع

  Ē٥ر٢سم Ē٥سـم Ē٧سـم ěالحــــــــروف مــــــــا بـــــــ                 
                ٥ر١سم.

�gIM�« …œU∫       حجر جيري.

gIM�« n?}Ë∫     عبـارة عن قـطعـة من الحـجـر الجيـريĒ نُـفĦذ

                   علـيهـا نقش في أربـعـة أسطـر مكـتوبـة بخط
                   اĠـسـنـدĒ بـطـريـقـة الحـفـر الـغـائـرĒ بـهـا بـعض
                  الخـدوش الـبـسـيـطـة. كـمـا أن بعـض الحروف
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٢- [.] ن ع م/ و ر ث د/ و هـ و ف ع ث ت/ و ش ر ح ث 
تْ.../]   

٣- ب ن و/ ن ك ع ن/ هـ و ث ر و/ و هـ ش ق ر ن/ م ق ب
 ر هـ ]م و/ ...

٤- ب م ق م/ ر ب ع هـ مْ و/ و ب م ق م/ ش ي م هـ م و/ ع
ث تْ ]ر/...

WOÐdF�« WGK�UÐ hM�« Èu²×�

١ - ثوب أزْأَد وزوجتهُ (اĠسماة) نعـ[....  (وابناؤهم اĠسمēوْن)
٢ -  [.]نعم ورثد وهوف عثت وشرحثـتْ [....

)Ē أسـسـوا وعـلـوا (أو) أكـمـلـوا    ٣- بـنـو نــكـعن (هـؤلاء جـمـيـعـاً
مقبرتهــــ [.م...

٤- (وذلك) بـعــون (قـوة مـعــبـودهم) ربـعــهم وبـعـون (قــوة) حـامـيـهم
(اĠعبود) عثتـْــ [ ر... 

WOýU(«

 ∫‰Ë_« dD��«

ثوب/أزأد: اسم عـلم لـصـاحـب الـنـقشĒ وهـو -حـسب عـلـمي-اسم
يــرد لأول مــرة فـي الـنــقــوش الــيــمــنــيــة الــقــدėــة بــهــذه الــصــيــغـة:
ثــوب/أزأد. وردت أســمـاء أشــخــاص بــصــيــغــة الاسم الأول كــاسم
الــعـلـمĒ والأسم الـثــاني كــصــفـة لــصــاحـبهĒ مــثل: رثــدثـون/أزأدĒ أو
هـوف عــثت/يــهـشعĒ فـي الـنــقش الـســبـئي (CIH 1/1-2)...إلخ.
فالاسم الأول ثوبĒ ورد في النـقوش الـيمـنيـة القـدėة كـاسم علم
Ē(Hayajneh 1998:110) مـــذكــر فـي الـــنــقـــوش الـــقـــتـــبـــانـــيــة
والنـقوش السبئية Ē(Harding 1971: 149) وكاسم امرأة في
نـقش سـبئي (Sholan 1999: 41; 85). ولـعـله يُـقـرأĒ كـما في
اĠوروث الـعـربي: ثَـوَاب (الهـمـداني ١٩٨٦: ٢٩٤) عـلى وزن فَـعَال.
فـالجذر ثوب مـشهور جـيداً في اللـغات السـامية ث/شـوب Ėعنى
Ē(الفـيروز آبادي ١٩٥٢(١): ٤٣) َقـارن بالـلغـة العربـية ثَـاب Ē"عاد"
بـالأراميـة ش/ثوبĒ بـالأوجاريـتيـة ثبĒ بالـعبـرية شـوب وبالأمـورية
Jongeling  Müller 1962: 35; Hoftijzer-) شــــــــــــــــــوب
Ē1114 :1995) . أمـــــا الاسم الآخـــــر أزأد; Gelb 1980: 33

فـهـو اسم صــفـة لـصـاحـبهĒ عـلى وزن أفـعل من الجـذر زأد Ėـعـنى
"مــحــصــول" بــالــســبــئــيــة (بــيــســتــون وآخــرون ١٩٨٢: ١٦٩); قــارن
بـالعـربية زيـادة (الفـيروز آبـادي ١٩٥٢(١): ٣٠٩). أزأد جاء كاسم

.(Harding 1971: 39)  علم مذكر بالسبئية
": الــكــلـمــة مــركــبــة من الاسم أثت بــإدغـام    أ ث ت هـ و: "زوجــتهُ
النونĒ والضمـير هو للـمفرد الغـائب. وقد عرفت إلى جانب ذلك
الـصـيـغـة أنــثت بـإثـبـات الـنـون. فـفي الــلـهـجـة الـسـبـئـيـة وردت أثت
وأنثت في حالة اĠـفردĒ وفي حالة الجمع أأنث (بيستون وآخرون
١٩٨٢: ٧); وفي اĠــعــيـنــيــة أنثĒ وأنـثـت بـاĠــفــرد وبـالجــمع أنــثـهت
(Arbach 1993: 6); وفي الـــقـــتـــبـــانـــيــــة أثت وأنـــثت بـــاĠـــفـــرد
Ē(Ricks 1989: 14) أمــا بــالحــضــرمــيــة إلى جــانب الــصــيــغــة
Frantsouzoff 1977:)  ــفـرد أسـ٣تĠوردت صــيـغــة ا Ēأنــثت
114). أيـضاً الـكـلـمـة أثتĒ أنـثت لـهـا مـعـانٍ أخـرى "ابـنـة; صـبـية"

Ry 375/6-7, s. Beeston CIAS II, 75; Born)
553 :1970) قارن بالـعربـية أُنثـةĒ بالـعربيـة الجنـوبية الحـديثة:

اĠهريةĒ الشحـرية والحرسوسية تِثĒ بالإثيوبية أنْستĒ بالأمهرية
Ēبـالسـريـانيـة أتًِـتا Ēبـالعـبـرية إشًـا Ēبالـتـيجـري أْسًـيت Ēأنْـست Ēسِت
بالأوجـاريتـية أثĒ في الـقيـنيـقيـة-البـونيـة أشت وبـالأكاديـة أشاتو
Johnstone 1977: 3; 1987: 6; Leslau 1991: 32;)

.(٤)(Kane 1990: 530; Cohen 1970(1): 27

Ēن ع  [...: اسم زوجة مـقـدم النـقش ثـوب/أزأد. وبـسبب الـكـسر 
Ēأو حـرفـان Ēالـذي أصــاب نـهـايــة الـسـطـر الأول فــقـد تـلـف حـرف
لاسم زوجـة صـاحب الـنـقش. وتـقـترح الـبـاحـثـة تـكـمـلـة الحرف أو
الحـرفـě الـتالـفـě بـاĠـيم; أو بـاĠـيم والـتـاءĒ أو بـاĠيـم واĠيـم (نعم;
ĒـوجودينĠأو نـعمم). وهي إضـافة تـنـاسب حرفي الاسم ا Ēنعـمت
واĠــتــمــثــلــة بــحــرفي الـــنــون والــعــĒě الــتي تــشــكل حــروف أســمــاء
الأعلام اĠـعـروفـة في الـنــقـوش الـيـمـنـيـة الـقـدėـة: نـعمĒ نـعـمت أو
Sholan 1999: 136, 137; Hayajneh 1998:)   نعمـــم

.(294

   وفـي نـــهــايـــة الـــســـطـــر الأول مــا يـــدل عـــلى أن هـــنـــاك حـــروفــاً
مـــفــقـــودةĒ تـــتــضـــمن بـــقـــيــة حـــروف اسم زوجـــة صـــاحب الـــنــقش
Ēالتـي يُتـوقع أن تـأتي بـعـد اسم الـزوجة Ēوكـذلك الـكـلـمـة Ē(ثواب)
وهي كــلـمــة: (و ب ن ي هـ م و) حـتى يــسـتــقـيم ســيـاق اĠــعـنى في

النص.

 ∫w½U¦�« dD��«

 [.] ن ع م/ و ر ث د/ و هـ و ف ع ث ت/ و ش ر ح ث تْ [...: كــلـــهــا
أسماء أعلام لأبناء مُقَدĦم النقش ثوب/أزأد.
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لوحة ١:  قطعة من الحجر الجيري عُثر عليها في قرية الجيرف  باليمنĒ تحوي  نقشاً جديداً من نقوش جَدرانĒ لم يسبق نشره.

شكل ١:  تفريغ كتابات النقش في لوحة ١ .
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  [.] ن ع م: ن ع م: تسبب الكـسرĒ الذي أصاب بدايـة السطر الثاني من
الــنـــقـشĒ في تـــلف جـــزء من الحـــرف الأول لاسم أحـــد من أبـــنــاء
صـاحب الـنــقشĒ ويـبـدو من شــكل جـزء الحـرف اĠـتــبـقي أنه: إمـا
حـــرف الألفĒ أو حــرف الـــيــاءĒ إضـــافــة إلى أن تـــكــمـــلــتـه بــحــرف
الألف أو اليـاء تناسب بـقيـة حروف الاسم البـاقيـةĒ واĠتمـثلة  في
حـــروف الــنــون والـــعــĒě واĠـــيمĒ الــتـي تــشــكّـل حــروف اسم الـــعــلم
Abdallah 1975: 30;) ـصادر التاريـخية أَنْعَمĠعروف في اĠا
al-Hamdani 1953: 44) عـلى صـيغـة أَفْـعَلĒ من الجـذر نعم

أنعمأنعم مـعــروف في الـنــقــوش الـيــمـنــيـة "طـابĒ نَـعمِ"(٥). اسم الــعـلم 
Al-Said 1995: 21; Hayajneh 1998: 304;) ةėالـقـد
Ē(Sholan 1999: 32 علاوة عـلى ذلـكĒ ورد الاسم في إحـدى

Ē(P1. 28/1/1, Sima 1998: 232) المخـربــشـات من نجـران
Harding) والـثــمــوديـة Ēوالــلــحــيـانــيــة Ēوفـي الـنــقــوش الـصــفــويـة
(al-Khraysheh 1986: 40) والــــــنــــــبــــــطــــــيــــــة Ē(1971: 80

والــــتــــدمــــريـــة (Stark 1971: 70); كــــمــــا ورد الاسـم أنــــعم في
Kortler 6a/) أنعم في نـقش سبئي أسمـاء الأعلام اĠركـبة أب أنعمأب 
Müller 1978: 129 ;2); وكــــــذا أنـــــعم لتĒأنـــــعم لتĒ في الـــــــنــــــقــــــوش

الــصـفـويـة  (Hazim 1986: 10) أيـضــاً اسم الـعـلم يــنـعم عـلي
صــيــغـــة يــفـــعلĒ مــعـــروف في الـــنــقــوش الـــقــتـــبــانـــيــة كـــاسم لــرجل
(Hayajneh 1998: 284); يـــــنــــــعم إل كــــــــاسـم لامـــــــــرأة في

.(Al-Said 1995: 224) عينيةĠالنقوش ا
   ر ث د:ر ث د: يُمكن تفسـير الاسم بصيغة الجمـلة الفعلية: "(إله ن ن)
وضـع (صـــاحـب الاسم)  تحت حــــمــــايـــتـه" أو بـــصــــيـــغــــة الجـــمــــلـــة
الإسمـية مـضاف ومـضاف إلـيه: رَثيـد + (إله ن ن) "حمـاية (الإله
(Sholan 1999: 144; Hayajneh: 1998: 148) "(ن ن
فـفـي الـلـغـة الـيـمــنـيـة الـقـدėـة عـرف الجــذر رثـد Ėـعـنى "جـعل ~
) (في حـمايـة إله)" (بيـستـون وآخرون ١٩٨٢: وضع (احداً/ شـيـئاً
١٩١; (Ricks 1989: 156; Arbach 1993: 78) الاسـم
Fa 3/3; Graf) معروف كاسم عـلم لرجل في النقـوش السبئية
Al-) ـــعـــيــنـــيــةĠوفـي الــنـــقــوش ا Ē(3/1; Müller 1972b: 99

Ja) وفي إحــدى مـخــربـشــات قـريــة الـفـاو Ē(Said 1995: 110

Ē(2588n/1; Jamme 1973: 32 كـــــمــــــا ورد أيـــــضــــــاً كـــــاسم

Sholan 1999: 39; Hayaj-) لإمـرأة في النـقوش الـقتـبانـية
Ē(neh1998: 316 علاوة عـــــلى ذلك ورد ذكـــــره في الـــــنــــقــــوش

Müller) والـــصــفـــويــة Ē(Harding 1971; 269) الـــثــمـــوديــة

.(٦)(1972: 99

هـ و ف ع ث ت:هـ و ف ع ث ت: جـــاء هـــذا الــعـــلم اĠــركـب في كــثـــيـــر من الــنـــقــوش
Tairan 1992: 226; Al-Said 1995:) ـةėالـيــمـنـيــة الـقـد
(45; Hayajneh 1998; 346; Arbach 2002: 230

وهـو عـلى صـيـغـة جـمـلـة فـعـلـيـة مـؤلـفـة من الـفـعل هوفĒهوفĒ والـفـاعل
عثتعثتĒ وقـراءته: هَــوف عـثت(ر)Ē ولــعل مـعــنـاه: أوفى اسم اĠـعـبـود 
Ēنجَى عـثت(ر). فـالـشق الأول من الاسـم هوف Ēَعـثت(ر) أي سَـلَم
Müller 1962: 110; Cohen ) من الجـــــذر الــــســـــامي وفي
Ricks) "منح Ēعـنى "حـمىĖ 584 :(7)1997) ففي الـقـتبـانـيـة

Ē(1989: 52 أمـا بـالسـبئـيـة Ėعـنى "وفّىĒ أنجـز (التـزامـاً)Ē منح"

(بـيسـتـون وآخرون ١٩٨٢: ١٥٨). أمـا الـشق الـثاني من اسم الإله
ĒĤفهو أحد الـكواكـب الثلاثـة التـي عبـدت في الـيمن الـقد  Ēعثت Ēعثت
Ēـركـبة إمـا بـحـذف الراءĠويأتي هـذا الاسم -عـادة- في الاعلام ا
Tairan) أو بــحـذف الــثــاء والـراء عت Ēكـمــا هــو في هــذا الاسم
1992: 261; Al-Said 1995: 227; Hayajneh 1998;

  .(292; Sholan 1999; 292; Arbach 2002: 230

: : اسم لـعـلم مركـب جاء ذكـره في الـنقـوش الـسبـئـية    ش ر ح ث تش ر ح ث تْ

(Harding 1971: 345; الــــــقـــــرم ١٩٩٤: Ē٥١ ٧٤ ; الإريــــــاني
١٩٩٠: ٨٠). ورد الاسم بصيغة الجـملة الفعلـية اĠؤلفة من الفعل
اĠـــاضي المجــرد شـرحشـرح Ėــعــنـى "حــفظĒ نجى" (بـــيــســتــون وآخــرون
١٩٨٢: ١٣٤)Ē والـــفـــاعل ثتĒ وهـــو اسـم مـــخـــتـــصـــر للإله عـــثـــتـــر
Ē(Ryckmans 1934-35: 252) كـمـا هـو أيـضـاً في الاسم ل
Y. 85. AQ/5/1 = Ir 65; garbini 1988:) ح ي ث ت

.(25; hazim 1994: 98

 

:Y�U¦�« dD��«

 ن ك ع ن:  ن ك ع ن: اسم الأسـرة أو الـقـبـيـلـةĒ الـتي يـنـتـسب الـيـهـا أصـحـاب
الــنــقش. ويــرد ذكــر هـذا الاسـم لأول مــرة في الــنـقــوش الــيــمــنــيـة
Ēـكن قراءته: نَكْـعـعَانان عـلى وزن فَعْلاَنėو Ēحـسب علـمي Ēـةėالـقد
وتقارن هذه الصـيغة بصـورة محتمـلة مع اسم اĠوقع جَدْرَان. ولم
نجـد ذكراً لـهـذه الـقـبـيـلـة لا في اĠـصـادر الـتـاريـخيـةĒ ولا في كـتب
الأنــســاب. وقــد عُــرفت الــصــيــغــة فَــعْلاَن في أســمــاء الأعلام في
Ēسواء في أسماء الأشخاص مثل: إبلن Ēةėالنقوش اليـمنية القد
Hayajneh) عــلـهن ...إلخ Ēذرحن Ēثــوبن Ēبــوسن Ēبــسـلن Ēأوسن
Ēأو في أســمــاء الـــقــبــائل Ē(1998: 21; Al-Said 1995; 15
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Ēشـــرعن Ē(مـــكـــيـــاش ١٩٩٣: ١٢٠) نـــهـــلن Ēنـــضـــحـن Ēمـــثل: نجـــرن
Ē(YM 11757, Ryckmans et al. 1994; 44) رحـــــــضن
Al-Sheia) نــعــمن Ēنــشن Ēمــثل: نجـــرن Ēأو في أســمـــاء الأمــاكن
57-56 ;1987). والاسم نــكــعن من الجــذر نـكعنـكعĒ وفي الــلــهــجـة

Ē(الإرياني ١٩٩٦: ٨٨١) "والوثبـة Ēاليـمنـية النًـكْعُ والـنًكْعَـةُ: "الوثـب
ونَكَعَ Ėعنى "برز"Ē والـناكع أي "البارز". وفي اللـغة العربيـة النكَعَةُ
"اĠرأة الحـمراءĒ ومن الشـفاة: الشـديدة الحُـمرة" والنًـكعة "صـمغة
القـتادĒ وثـمر النـقاويĒ وطـرف الأنفĒ وثمـر شجـر أحمر" والاسم
مـن الـرجل الــنُــكَعĒُ لــلــذي يُـخــالط ســواده حُــمــرةē (الـفــيــروز آبـادي

   .(١٩٥٢ (٣): ٩٤
   هـ و ث ر و: هـ و ث ر و: "أسًــسـوا". فـعل مــاضٍ مـزيـد بـحــرف الـهـاء في أوله
فـي الـســبــئــيــةĒ مــشــتق من الجــذر وثــر Ėــعــنى "أسًس" (بــيــســتـون
وآخــرون ١٩٨٢: ١٦٦) والــواو في آخــره لـلــدلالــة عـلى الجــمــاعـة.
ومـا تـزال الكـلمـة  مـعروفـة ومـستـخدمـة في لـهجـات الـيمن الـيوم.
ووَثًرَ Ėـعنى "وضع أساس"Ē ومـنهـا أشتقت الـصيغ المخـتلفـة: توَْثَرَ
وجـمعهـا تواثِـر; هَوثَرĒَ مَـوْثَرĒ مَوْثِـر وجمـعها مَـواثِرĒ مَـياثيـر Ėعنى

.(al-Selwi 1987: 217 ; الهمداني ١٩٧٩: ٩٩) "أساس"
   هـ ش ق ر ن:هـ ش ق ر ن: "عـلــوĒ رفع". فــعل بـصــيـغــة اĠـصــدرĒ يـأتي بــزيـادة
حــرف الـنـون في آخـره Ėــعـنى "عـلًىĒ رفع; أكــملĒ أģ" من الـفـعل
سشـقرسشـقر بـالـقـتبـانـيـة (بـيـسـتـون وآخرون ١٩٨٢:  Ēهشـقرهشـقر بـالـسـبـئـية
١٣٣; Ricks 1989: 171). ومــا تـــزال الـــكــلـــمــة مـــعـــروفــة في
لــهـجـة أهل الـيــمن: اĠُـشْـقُـرĒ وجـمــعـهـا مَـشــاقِـرĒ وهي الـتي تـوضع
فـوق الـرأس من الـورد والـريـحـان وغـيــرهĒ طـلـبـاً لـلـزيـنـة والـرائـحـة

الطيبة (الإرياني ١٩٩٦: ٥٠٢).
   م ق ب ر هـ  م ق ب ر هــ [ م و/...: م و/...: "مـــقـــبـــرتـــهـ [م]".  يـــبــــدو من شـــكل جـــزء
الحـــرف اĠـــتـــبـــقي أنـه رĖـــا كـــان حـــرف اĠـــيمĒ لأن الـــفـــعل الأول:
هــوثــروĒ جـاء فـي حـالــة الجــمع. ويــعــتــقـد أن الاسم "مـقـبـرمـقـبـر" جـاء
كذلك في حـالة الجـمعĒ أي مقـبرهـ [مو ]. فالصـيغـة هنا مـركبة
مـن اĠــضـــافĒ وهـــو الاسم مــقــبــرمــقــبــرĒ واĠـــقـــبـــر هــو مـــوضـع الـــقـــبــر
ěومن هـهـ [مومو ]ضمـير الغـائب Ē(الفـيروز آبادي ١٩٥٢ (٢): ١١٧)
Ēوالواو في آخـره لاشباع حـركة الضم Ēضاف إلـيهĠوهـو ا Ēلـلجمع
واĠعـنى "مـقـبرتـ [هم]"  ورĖـا أن هـناك حـروفـاً تـالـفة بـعـد كـلـمة

خارطة ١:  موقع قرية "الجيرف" Ėحافظة صنعاء - اليمنĒ التي عُثر فيها على نقش جدران١ .
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مــقــبـرهـ[مـو/... تُــكَـوĦن اسـم اĠـقــبـرةĒ وغــالــبـاً مــا يــأتي ذكـر اسم
اĠقبرة بعد كلمة مقبر(٧).

 ب م ق م: ب م ق م: "بــعـــون (قــوة)". صــيـــغــة جـــار ومــجـــرور Ėــعــنـى "بــعــون
(قوة)".

ĒـضـافĠر ب ع هـ م ر ب ع هـ مْ و: و: "مـعـبـودهـم (الـهلال)". صـيـغـة مـركـبـة من ا 
وهـو الاسم ربعربع "(مـعـبـود راع (لجـمــاعـةٍ) في صـورة قـمـر في ربع
شــهـــر)" (بـــيـــســـتــون وآخـــرون ١٩٨٢: ١١٣)Ē ومن هــمـوهــمـوĒ ضــمـــيــر
الغائبě للجمع وهو اĠضاف إليهĒ والواو في آخره لاشباع حركة
الضمĒ واĠعـنى: "معبودهم (الهلال)". ويـرد ذكر (اĠعبود) ربع في
الـنــقــوش الـســبــئـيــة والــقـتــبــانـيــةĒ الــنـذريــة مـنــهــا ونـقــوش اĠــبـاني
الخاصـة. وحـسب علـمي لم يـرد ذكره في الـنقـوش اĠتـعـلقـة ببـناء
اĠقـابر. ففي الـنقوش الـسبئـية عرف ربعـ(ن)Ē وفـي القتبـانية ربع
Höfner 1965:) ربع الـقمـر" أي الهلال" Ē"ـعـنى "ربعĠشـهر; وا
ěالتي تـؤرخ لـلقـرن Ē525). فـقد ذكـر ربع في النـقـوش السـبـئيـة 

:Ĝهقني/ربعن/يهعن/ذن/ثورن/ذذه:Ĝهقني/ربعن/يهعن/ذن/ثورن/ذذه  ĒěيلاديĠالثـاني والثالث ا
;(YM 358/2' Fa 119; CIASI,: 47-50) =
;(CIH 398/20) وبــعــثــر/شــيــمم/وربــعــهــمــو/وشــمــســهــمـو: وبــعــثــر/شــيــمم/وربــعــهــمــو/وشــمــســهــمـو: 
;(CIH 587/2) :بـــشــمـــســهـــمــو/ وربـــعــهـــمــو/وب/أمـــرأهــمــو:بـــشــمـــســهـــمــو/ وربـــعــهـــمــو/وب/أمـــرأهــمــو
ربعـهمـو/هرن/بـعل/رحĜ:ربعـهمـو/هرن/بـعل/رحĜ: (YM 2403/3-4; Yémen) أمـا
RES) :فـقـد ذُكر شمـسهـمو/ربع/شـهرشمـسهـمو/ربع/شـهر Ēفي الـنـقـوش القـتـبـانيـة

.(Ja 269) :3692-3688); ربعهمو/ذت/حميم/عثتر/يجر:ربعهمو/ذت/حميم/عثتر/يجر

Ē(Ĥشا) ضاف شيمشيمĠش ي م هـ م و:ش ي م هـ م و: صيغـة مركبة من الاسم ا   

Ē(بيـستـون وآخرون ١٩٨٢: ١٣٦) "(لشـعب) ـعنى "الإله الحـاميĖ
ومن اĠضاف إليه همو ضمير الجـمع للغائبـĖ Ēěعنى: "حاميهم

(اĠعبود عثتر)". 
   ع ث ت   ع ث تْ  [ ر/...:  ر/...: اسـم مــعـــبــود الــزهـــرةĒ أو نجــمـــة الــصـــبــاح في
Höfner 1965: 497- ;الجــرو ١٩٨٩: ٢٢٤) Ĥالـــيـــمن الـــقـــد

50).  ويعتقد أن الحـروف التالفة هي صفة للـمعبود عثترĒ رĖا

الـشارقĒ فـصـفة "شـرقن" وردت  كثـيراً في نـصـوص اĠقـابر. فـقد
أقـام الـيـمنـيـون الـقـدماء اĠـنـشـآت اĠعـمـاريـة ومـنشـآت الـري بـعون
هــذا اĠـعــبـودĒ ووضــعـوهــا في حــمـايــته. كـمــا كـانــوا يـنــجـزون بــنـاء
قبـورهم ويـدونون عـليـهـا دعاء يـتضـرعون فـيه الـيهĒ بأن يـهلك كل

من ينبشها أو يتعرض لها بأذى. 
   

WLðU)«

يتبě من دراسة هذا النقش الآتي:

-  الاسم ثــــوب/أزأدثــــوب/أزأدĒ اسـم عــــــلـم لــــــشــــــخـص يــــــرد لأول مــــــرة في
نكعنĒنكعنĒ اسم النـقـوش اليـمـنيـة الـقـدėة; وكـذلك اسم الـقبـيـلة 
Ēةėجديـد لم يسبق ذكـره من قبل في الـنقوش الـيمـنية الـقد
ولا في اĠـــصـــادر الــتـــاريــخـــيـــةĒ وهــذا ėـــثل إضـــافــة جـــديــدة

لأسماء القبائل اليمنية الأخرى. 
-   دلت صيغ الأفعال اĠستخدمة في النقشĒ أنه نص معماري
يتعلق ببـناء اĠقابرĒ وهي تشير إلى عملية البناء; وكذلك إلى
ملكـية اĠقـبرةĒ ومن الجـلي أنها مـقبـرة عائلـية خاصـة بالزوج

والزوجة والأبناء(٨). 

-  وضـع الــقــبــر تحت حــمـــايــة مــعــبــودهـم ربع (الــهلال)Ē وحــسب
علمي أنه لم يـرد ذكر هذا الاسم في نقـوش اĠقابر من قبل;
وحـمـايـة مــعـبـودهم عـثـترعـثـتر (الــشـارق)Ē الـذي عُـرف كــثـيـراً في

نقوش اĠقابر. 
Ēقـابر الـغيـر مؤرخةĠيـنظم هـذا النـقش إلى مجـموعـة نقـوش ا  -

ونقوش اĠقابر ب١ عام جاءت غالباً غير مؤرخّـة(٩).
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CIAS: Corpus des inscriptions et antiqutes sud-arabes.
CIH:    Corpus Inscriptionum Semiticarum, IV.
DJE:   Müller, W. Walter, 1972a. 
Fa :         A. Fakhry 1952.
Gl:      Eduard Glaser.
Graf:   Müller, W. Walter, 1972b.
Ir: الإريانيĒ مطهر عليĒ ١٩٩٠مالإريانيĒ مطهر عليĒ ١٩٩٠م   
Ja:  Jamme, Albert, 1952, 1973.
RES:   Répertoire d'Epigraphie Sémitique.
Ry: Ryckmans, Gonzague, 1949.
Wadi-al-Sirr:    Stiegner, Roswitha, G., 1981.
Y. 85. AQ:     Garbibi, Giovanni, 1988.
YM:  Ryckmans, Jacques; Walter W. Müller; Yusuf M. Abdallah, 1994; Yé       
                            men1997. صنعاء Ēصنعاءالوطني Ēتحف الوطنيĠتحفنقوش اĠنقوش ا
YMN:      ١٩٧٩م Ēيوسف محمد Ē١٩٧٩م عبدالله Ēيوسف محمد Ēعبدالله

:‘uIM�«  U½Ëb�  «—UB²š« WLzU�

(١)  أجرى فريق من قسم الآثار بجامعة صنعاءĒ أعمال اĠسح والتنقيب الأثري في موقع جَدْرَانĒ الواقع إلى الجنوب الشرقي من صنعاء Ėسافة
٣٤ كم في قرية الجيرف Ėديرية سنحان (الخارطة ١). وقد امتد اĠوسم الأول خلال الفترة من: (٤/٨/٢٠٠٢م حتى ١٤/٨/٢٠٠٢م) بغرض
تدريب طلاب الآثار على طرائق وتقنيات اĠسح والتنقيب الأثري. وقد أجريت أعمال اĠسح والتنقيب الأثري في اĠوقع بإشراف الدكتور عبد
Ēوالدكتور محمد القحطاني Ēوالدكتور محمد باسلامة Ēرئيس الفريق Ēشاركة الدكتور إبراهيم موسىĖو Ēرئيس قسم الآثار Ēالغني علي سعيد

والدكتورة عميدة شعلانĒ والدكتور عبدالله الحدادĒ والدكتور علي سعيدĒ والدكتور عبد الرحمن جار اللهĒ والدكتور إبراهيم اĠطاع.
(٢)  أفاد الأخ محمد أحمد فيروزĒ أحد أبناء قرية الجيرفĒ بوجود نقش في منزل أحد أبناء القريةĒ ويدعى محمد غالب الديلمي. وقد زارت
الباحثة في يوم ١٤/٨/٢٠٠٢مĒ وهو أخر يوم لعمل البعثة في اĠوقعĒ القرية لقراءة النقش وتصويرهĒ ورافقها في الزيارة كلē من: الأخ محمد
أحمد فيروزĒ والطالبě أسامة ناصر الحبشي ومحمد حسě سِنهĒ طالبي الدراسات العليا في قسم الآثار;  ورسم النقش الطالب أسامة

ناصر الحبشي. 
.(Müller 1988: 621 ;شعلان ١٩٩٢: ٨٢) قابر أنظرĠ(٣)  حول نقوش ا

(٤)  Ġزيد من الأمثلة عن الكلمة أثت أنظر:
.( Müller 1974: 129-130; Sholan 1999: 16-17)   

(٥)  حول الجذر نعم ومقارنته باللغات السامية أنظر:
 .( Al-Said 1995: 66 Hayajneh 1998: 88; Sholan 1999: 90)   

(٦)  النقش رقم ١٠١: عند يوسف محمد عبد اللهĒ النقوش الصفوية في مجموعة جامعة الرياض عام ١٩٦٦مĒ الجامعة الإمريكيةĒ بيروتĒ رسالة
.(Müller 1972b: 99)  "١٩٧٠م Ēغير منشورة Ēماجستير

;(RES 4050/2-3) :مقبرهمو/صنعن ;(YMN 2/3) :مقبرس/صنعن ;(YMN 1/3) :ثال: مقبرهو/صنعنĠ(٧)  على سبيل ا
.(CIH 21/2, 3) :مقبرهن/مربخم ;(DJE 10/1) : "[.../برتن ]مقـ ;(Wadi al-Sirr 1/2) :مقبرتن/ربخ

(٨)  عن الوثائق الشرعية التي تشير إلى ملكية اĠقابر أنظر (النعيم ٢٠٠٠: ٢٤٠).
(٩)  من نقوش اĠقابر اĠؤرخة أنظر (الحمادي ١٩٩٧: ٨٩).

∫g�«uN�«   
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الإريــانيĒ مـــطــهــر عــلي ١٩٩٠مĒ فـي تـاريخ الــيــمن: نـقــوش مــسـنــديـة
وتعليقاتĒ صنعاءĒ مركز الدراسات والبحوث اليمني.

الإريانيĒ مـطهـر علي ١٩٩٦مĒ اĠـعجم الـيمنـي (أ). في اللغـة والتراث.
حول مفردات خاصة من اللهجات اليمنيةĒ دمشقĒ دار الفكر. 

بـيـسـتـونĒ ألـفـريـد ف. ل.; مـحـمـود الـغـول; والـتـر مـولـر; جـاك ريـكـمـانز
١٩٨٢مĒ اĠـعجم الـسبئيĒ بـيروتĒ لـوفـان الجديـدةĒ مـكتـبـة لبـنانĒ ودار

نشريات بيترز.

بـيسـتـونĒ ألـفـريد ف. ل. ١٩٩٥مĒ قـواعـد النـقـوش العـربيـة الجـنوبـية
"كتابات اĠسند"Ē ترجمة رفعت هزĒĤ مؤسسة حمادةĒ اربدĒ الأردن .

الجــروĒ أســـمــهـــان ١٩٩٨مĒ "الــفـــكــر الـــديـــني عــنـــد عـــرب جــنـــوب شــبه
الجــزيــرة الــعــربــيـة"Ē أبــحـاث الــيـرمــوكĒ سـلــسـلـة الــعـلــوم الإنـســانـيـة
Ēاربــد Ēجــامـــعــة الــيـــرمــوك Ēالـــعــدد الأول Ēالمجــلــد ١٣ Ēوالاجــتــمـاعــيـة

الأردن.

الحـمـاديĒ هـزاع مــحـمـد عـبـد الــله سـيف ١٩٩٧مĒ أنـظــمـة الـتـأريخ في
الــنــقــوش الــســبــئــيــةĒ رســالــة مـاجــســتــيــر غــيــر مــنــشــورةĒ مــعــهــد الآثـار

والأنثروبولوجياĒ جامعة اليرموكĒ اربدĒ الأردن. 

شـعلانĒ عـميـدة مـحـمـد أحمـد ١٩٩٢مĒ عـادات الـدفن في حـضـرموت:
دراســة أثــنــوأثــريــةĒ رســالــة مــاجــســتــيــر غــيــر مــنــشــورةĒ  مــعــهــد الآثـار

والأنثروبولوجياĒ جامعة اليرموكĒ اربدĒ الأردن. 
الـفــيــروز آبــاديĒ مــجــد الــدين مــحــمــد بـن يــعــقـوب ١٩٥٢مĒ الــقـامـوس

المحيطĒ ٤ أجزاءĒ بيروتĒ اĠؤسسة العربية للطباعة والنشر.

القرمĒ تـوفيق محمود ١٩٩٤مĒ أسـماء الأعلام اĠركبـة مع أسماء الآلهة
Ē(PE∑) فـي النقـوش السـبئيـة مستـقاه من سـجل النـقوش السـامية
رسالـة مـاجسـتيـر غـير مـنـشورةĒ مـعـهد الآثـار والأنثـروبـولوجـيـاĒ جامـعة

اليرموكĒ اربدĒ الأردن. 

مـكيـاشĒ عبـد الله أحـمـد ١٩٩٣مĒ أسمـاء القـبائل فـي النـقوش الـعربـية
Ēمـعهد الآثار والأنثروبولوجيا Ēرسالة ماجـستير غير منشورة Ēالجنوبية

جامعة اليرموكĒ اربدĒ الأردن. 

الـنـعــيمĒ نـورة بـنـت عـبـد الــله بن عـلي ٢٠٠٠مĒ الـتـشـريـعـات فـي جـنوب
غــرب الجـزيـرة الـعـربـيـة حـتى نـهـايـة دولـة حـمـيـرĒ مــكـتــبـة اĠــلك فـهـد

الوطنيةĒ الرياضĒ اĠملكة العربية السعودية.

Ēالإكليل ٨ Ēأبو مـحمد الحسن بن أحـمد بن يعقوب ١٩٧٩م Ēالهمداني
Ēبـيروت Ēدار الـتـنويـر لـلـطبـاعـة والـنشـر Ēتحقـيق مـحـمد بن عـلي الأكـوع

لبنان.

Ēالإكليل ٢ Ēأبو مـحمد الحسن بن أحـمد بن يعقوب ١٩٨٦م Ēالهمداني
Ēبـيروت Ēدار الـتـنويـر لـلـطبـاعـة والـنشـر Ēتحقـيق مـحـمد بن عـلي الأكـوع

لبنان.
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